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[yilda]  Yahuda'nin krali- Sidkiya'nin  kraliginin  baslangicinda o yilda-o  ve-oldu
H8141 H3063 H4428  H6667 H4467 H7225 H1931  H8141 H1961
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peygamber-o Azzur'un oglu- Hananya bana soOyledi besinci ayda-o doérdinci (yilda)
H5030 H5809 HO0413  HO0559 H2549 H2320 H7243 H8141
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diyerek halkin ve-tim- kahinlerin go6zlerinde- RAB'bin evinde- Givon'dan ki
H0559 H3605 H3548 H3068 H1391

Ayn&#305; y&#305;| Yahuda Kral&#305; Sidkiyan&#305;n krall&#305;&#287;&#305;n&#305;n
ba&#351;lang&#305;c&#305;nda, d&#246;rd&#252;nc&#252; y&#305;1&#305;n&#305;n be&#351;inci
ay&#305;nda Givonlu Azzur 0&#287;lu Peygamber Hananya RABbin Tap&#305;na&#287;&#305;nda
k&#226;hinlerle b&#252;t&#252;n halk&#305;n &#246,n&#252;nde bana &#351;&#246;yle dedi:
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boyundurugunu  -i kirdm  diyerek fisrailin Tannsi Sebaot RAB  diyor béyle-

H5923 HO0853  H7665 HO559 H3478 H0430 H3068 HO0559  H3541
933 T
Babil'in  kralinin
Ho894 H4428

&#8249;8#8249;&#304;srailin Tanr&#305;s&#305;, Her &#350;eye Egemen RAB diyor ki, &#8249;Babil
Kral&#305;n&#305;n boyunduru&#287;unu k&#305;raca&#287;&#305;m.
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tim- -i bu yere-o -e geri-getiriyorum ben  gunler iki-yil  i¢inde-henulz

H3605 HO0853 H2088  H4725 HO0413  H7725 HO589  H3117 H8141 H5750
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yerden-o -dan  Babil'in krali- Nebukadnessar aldi ki RAB'bin  evinin-  kaplarini

H4725 H0894 H4428  H5019 H3947 H3068 H3627
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Babil'e  ve-géturdi-onlart  bu
HO894  H0935 H2088

Babil Kral&#305; Nebukadnessar&#305;n buradan al&#305;p Babile g&#246;t&#252;rd&#252;&#287;&#252;
RABbin Tap&#305;na&#287;&#305;na ait b&#252;t&#252;n e&#351;yalar&#305; iki y&#305;! i&#231;inde buraya
geri getirece&#287;im.


https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7225.htm
https://biblehub.com/hebrew/4467.htm
https://biblehub.com/hebrew/6667.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/7243.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/2549.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5809.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/1391.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5923.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/5019.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
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surgindnd  tim- ve-i  Yahuda'nin krali-  Yehoyakim'in og]u— Yekonyahu'yu ve-i
H1546 H3605 H0853  H3063 H4428  H3079 H3204 HO853
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RAB'bin  s6zU- bu yere-o -e geri-getiriyorum ben Babil'e gelenleri Yahuda'nin
H3068 H5002  H2088  H4725 HO0413  H7725 HO589  H0894 H0935 H3063
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Babil'in  kralinin  boyundurugunu  -i kiracagim  ¢unku
H0894 H4428 H5923 HO853  H7665

Yahuda Kral&#305; Yehoyakim 0&#287;lu Yehoyakinle Babile s&#252;rg&#252;ne giden b&#252;t&#252;n
Yahudal&#305;lar&#305; buraya geri getirece&#287;im&#8250; diyor RAB, &#8249;&#199;&#252;nk&#252; Babil
Kral&#305;n&#305;n boyunduru&#287;unu k&#305;raca&#287;&#305;m.&#8250; &#8250;&#8250;
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kahinlerin gozlerinde- peygamber-o Hananya'ya -e peygamber-o Yeremya ve-soyledi
H3548 H5030 HO413  H5030 H3414 H0559
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RAB'bin evinde- duranlarin halkin tim- ve-gdzlerinde-
H3068 H5975 H3605

Bunun &#252;zerine Peygamber Yeremya, k&#226;hinlerin ve RABbin Tap&#305;na&#287;&#305;ndaki
halk&#305;n &#246;n&#252;nde Peygamber Hananyay&#305; yan&#305;tlad&#305;.
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-i RAB  yerine-getirsin RAB  yapsin 0dyle amin peygamber-o Yeremya ve-sodyledi
HO853  H3068 H3068 HO543  H5030 H3414 HO559
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ve-tim- RAB'bin evinin- kaplarini  geri-getirmek-i¢cin  peygamberlik-ettin ki sozlerini
H3605 H3068 H3627 H7725 H5012 H1697

;Mo oipen by baan nbad
bu yere-o -e Babil'den  surgund
H2088 H4725 H0413  H089%4 H1473

Yeremya &#351;&#246;yle dedi: &#8249;&#8249;Amin! RAB ayn&#305;s&#305;n&#305; yaps&#305;n! RAB,
tap&#305;na&#287;&#305;na ait e&#351;yalarla b&#252;t&#252;n s&#252;rg&#252;nleri Babilden buraya geri
getirerek etti&#287;in peygamberlik s&#246;zlerini ger&#231;ekle&#351;tirsin!
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ve-kulaklarinda- kulaklarinda séyliyorum ben ki bu sozu-o lutfen dinle- ama-
H0241 H0241 H1696 H0595 H2088  H1697 H4994  H8085  H0389
opn 0P
halkin  tim-
H3605

Yaln&#305;z &#351;imdi sana ve halka s&#246;yleyece&#287;im &#351;u s&#246;z&#252; dinle:
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ve-peygamberlik-ettiler eskiden -dan  ve-6ninde o6numde oldular ki peygamberler-o
H5012 H5769 H6440 H6440 H1961 H5030
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ve-vebaya ve-kotulige savasa biyuk kralliklara ve-hakkinda- ¢ok Ulkelere -e
H1698 Ha4421 HA4467 HO776 HO413

&#199;0k &#246;nce, benden de senden de &#246;nce ya&#351;,am&#305;&#351; peygamberler bir&#231;0k
&#252;1ke ve b&#252;y&#252;k krall&#305;&#287;&#305;n ba&#351;&#305;na sava&#351;, felaket, salg&#305;n
hastal&#305;k gelecek diye peygamberlik ettiler.


https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3204.htm
https://biblehub.com/hebrew/3079.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1546.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5923.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/543.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/5012.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1473.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/5012.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4467.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/1698.htm
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bilinir peygamberin-o s6zi  geldiginde esenlie peygamberlik-eder ki peygamber-o
H3045  H5030 H1697  H0935 H7965 H5012 H5030
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gercekten RAB  gonderdi-onu  ki- peygamber-o
HO571 H3068  H7971

H5030

Ancak esenlik olaca&#287;&#305;n&#305; s&#246;yleyen peygamberin s&#246;z&#252; yerine gelirse, onun

ger&#231;ekten RABbin g&#246;nderdi&#287;i peygamber oldu&#287;u
anla&#351;&#305;1&#305;r.&#8250; &#8250;
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peygamber-o
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peygamber-o
H5030

Bunun &#252;zerine Peygamber Hananya, Peygamber Yeremyan&#305;n boynundan boyunduru&#287;u

&#231;&#305;kar&#305;p k&#305;rd&#305;.
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Sonra halk&#305;n &#246;n&#252;nde &#351;&#246;yle dedi: &#8249;&#8249;RAB diyor ki, &#8249;Babil
Kral&#305; Nebukadnessar&#305;n b&#252;t&#252;n uluslar&#305;n boynuna takt&#305;&#287;&#305;
boyunduru&#287;u iki y&#305;! i&#231;inde i&#351;te b&#246;yle k&#305;raca&#287;&#305;m.&#8250;

&#8250;&#8250; B&#246;ylece Peygamber Yeremya yoluna gitti.
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Peygamber Hananya Peygamber Yeremyan&#305;n boynundaki boyunduru&#287;u k&#305;rd&#305;ktan sonra

RAB Yeremyaya &#351;&#246;yle seslendi:
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ahsap boyunduruklarini  RAB  diyor bdyle diyerek Hananya'ya -e ve-soyle

H6086  H4133 H3068 HO0559 H3541  H0559 HO413  HO0559
o172 nigh ARy Doy
demir  boyunduruklarini  yerine-onlarin  ve-yapacaksin
H1270  H4133 H8478

&#8249;&#8249;Git, Hananyaya de ki, &#8249;RAB &#351;&#246;yle diyor: Sen tahtadan
yap&#305;Im&#305;&#351; boyunduru&#287;u k&#305;rd&#305;n, ama yerine demir boyunduruk

yapacaks&#305;n!
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https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/5012.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4133.htm
https://biblehub.com/hebrew/3414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3602.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5923.htm
https://biblehub.com/hebrew/5019.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3414.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4133.htm
https://biblehub.com/hebrew/3414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4133.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4133.htm
https://biblehub.com/hebrew/1270.htm
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Uzerine- koydum demir boyunduruk Israil'in Tanrisi Sebaot RAB  diyor béyle- clnkii

H5414 H1270  H5923 H3478 H0430 H3068 HO559  H3541
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krall-  Nebukadnessar'a -e hizmet-etmeleri-icin  bunlarin  milletlerin  tim-  boynunun
H4428  H5019 HO853  H5647 H0428 H3605
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ona verdim kirin hayvanlarini = -i ve-ayrica ve-hizmet-edecekler-ona Babil'in

H5414 HO853  H1571 H5647 H0894

&#199;&#252;nk&#252; &#304;srailin Tanr&#305;s&#305;, Her &#350;eye Egemen RAB diyor ki, Babil Kral&#305;
Nebukadnessara kulluk etmeleri i&#231;in b&#252;t&#252;n bu uluslar&#305;n boynuna demir boyunduruk
ge&#231;irdim, ona kulluk edecekler. Yaban&#305;| hayvanlar&#305; da onun denetimine
verece&#287;im.&#8250; &#8250;&+#8250;
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Hananya lutfen dinle- peygamber-o Hananya'ya -e peygamber-o Yeremya ve-soyledi
H4994  H8085  H5030 HO413  H5030 H3414 HO0559
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yalan Ulzerine- bu halki-o i guvendirdin ve-sen RAB  godnderdi-seni degil-
H8267 H2088 HO853  HO982 H3068  H7971 H3808

Peygamber Yeremya Peygamber Hananyaya, &#8249;&#8249;Dinle, ey Hananya!&#8250;&#8250; dedi,
&#8249;&#8249;Seni RAB g&#246;ndermedi. Ama sen bu ulusu yalana inand&#305;rd&#305;n.
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yluzinin Uzerinden- gonderiyorum-seni iste-ben RAB  diyor bdyle bundan-dolayi
H6440 H7971 H2009 H3068  H0559  H3541
ana N S 1 =i A b=~ 1 - TN TRAT TR
RAB'be karsi- soéyledin isyan c¢unki- Ooleceksin sen yll-bu  yerylzdniln
H3068 HO0413  H1696 H5627 H4191 H8141  H0127

Bu nedenle RAB diyor ki, &#8249;Seni yery&#252;z&#252;nden silip ataca&#287;&#305;m. Bu y&#305;!
&#246;leceksin. &#199;&#252;nk&#252; halk&#305; RABbe kar&#351;&#305;
k&#305;&#351;k&#305;rtt&#305;n.&#8250; &#8250;&#8250;
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q yedinci ayda-o o yilda-o peygamber-o Hananya ve-6ldu
H7637 H2320 H1931  H8141 H5030 H4191

Peygamber Hananya o y&#305;1&#305;n yedinci ay&#305;nda &#246;|d&#252;.


https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5923.htm
https://biblehub.com/hebrew/1270.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5019.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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